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Betreiben Sie den
Planchagrill nicht in
der Nähe von
brennbaren
Materialien wie
Vorhängen, Papier
oder Holz.

Do not operate the
plancha grill near
flammable materials
such as curtains,
paper or wood.

N'utilisez pas la
plancha à proximité
de matériaux
combustibles tels que
des rideaux, du papier
ou du bois.

Non utilizzare la
plancha vicino a
materiali combustibili
come tende, carta o
legno.

Gebruik de plancha-
grill niet in de buurt
van brandbare
materialen zoals
gordijnen, papier of
hout.

No utilice la plancha
cerca de materiales
combustibles como
cortinas, papel o
madera.

Neprovozujte plancha
gril v blízkosti
hořlavých materiálů,
jako jsou záclony,
papír nebo dřevo.

Ne koristite plancha
roštilj u blizini
zapaljivih materijala
kao što su zavjese,
papir ili drvo.
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papir ili drvo.

Ne működtesse a
plancha grillt éghető
anyagok, például
függöny, papír vagy fa
közelében.

Stellen Sie sicher,
dass genügend Platz
um den Grill herum
vorhanden ist, damit
er nicht versehentlich
umgestoßen oder in
Kontakt mit anderen
Gegenständen
gebracht werden
kann.

Make sure there is
enough space around
the grill to prevent it
from being
accidentally knocked
over or coming into
contact with other
objects.

Assurez-vous qu'il y a
suffisamment
d'espace autour du
gril pour éviter qu'il ne
soit accidentellement
renversé ou n'entre en
contact avec d'autres
objets.

Assicurarsi che ci sia
abbastanza spazio
attorno alla griglia per
evitare che venga
accidentalmente
rovesciata o venga a
contatto con altri
oggetti.

Zorg ervoor dat er
voldoende ruimte
rondom de grill is om
te voorkomen dat
deze per ongeluk
omvalt of in contact
komt met andere
voorwerpen.

Asegúrese de que
haya suficiente
espacio alrededor de
la parrilla para evitar
que se caiga
accidentalmente o
entre en contacto con
otros objetos.

Ujistěte se, že je
kolem grilu dostatek
místa, aby nedošlo k
jeho náhodnému
převržení nebo
kontaktu s jinými
předměty.

Provjerite ima li
dovoljno prostora oko
roštilja kako biste
spriječili da se
slučajno prevrne ili
dođe u dodir s drugim
predmetima.
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Ügyeljen arra, hogy
elegendő hely legyen
a grill körül, nehogy
véletlenül felboruljon
vagy más tárgyakkal
érintkezzen.

Planchagrills sind für
den Einsatz im Freien
konzipiert. Verwenden
Sie den Grill nicht in
geschlossenen
Räumen, um
Kohlenmonoxidvergift
ungen zu vermeiden.

Plancha grills are
designed for outdoor
use. Do not use the
grill indoors to avoid
carbon monoxide
poisoning.

Les planchas sont
conçues pour une
utilisation en
extérieur. Pour éviter
une intoxication au
monoxyde de
carbone, n'utilisez pas
le gril à l'intérieur.

Le griglie Plancha
sono progettate per
uso esterno. Per
evitare
avvelenamento da
monossido di
carbonio, non
utilizzare il barbecue
in ambienti chiusi.

Plancha-grills zijn
ontworpen voor
gebruik buitenshuis.
Om
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen, mag
u de grill niet
binnenshuis
gebruiken.

Las parrillas Plancha
están diseñadas para
uso en exteriores.
Para evitar la
intoxicación por
monóxido de carbono,
no utilice la parrilla en
interiores.

Grily Plancha jsou
určeny pro venkovní
použití. Abyste
předešli otravě
oxidem uhelnatým,
nepoužívejte gril
uvnitř.

Plancha roštilji su
dizajnirani za vanjsku
upotrebu. Kako biste
izbjegli trovanje
ugljičnim
monoksidom, nemojte
koristiti roštilj u
zatvorenom prostoru.
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A Plancha grilleket
kültéri használatra
tervezték. A szén-
monoxid-mérgezés
elkerülése érdekében
ne használja a grillt
beltérben.
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